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Cher utilisateur,

Merci d’avoir choisi le(s) disque(s) dur(s) Verbatim comme périphérique(s) de stockage
de données externe(s). Pour bénéficier d’une utilisation et d'une performance optimales,

nous vous conseillons de lire ce manuel attentivement avant d'utiliser ce produit.

Remarque : ce manuel est un guide général utilisé pour plusieurs produits Verbatim. Les
illustrations de produit présentées dans ce manuel peuvent différer de I'appareil que vous

avez acheté.

Contenu de la boite

Veuillez vérifier le contenu de la boite. Tous les articles inclus dans cette boite
sont indiqués sur I'emballage.

Vous avez besoin d’aide ? Vous avez des questions ?

Si vous avez des questions relatives a I'utilisation de ce produit, ou si vous avez
besoin d’informations sur d’autres produits Verbatim ou encore d’une assistance
technique, veuillez contacter le centre de service de Verbatim correspondant a votre
pays. Consultez www.verbatim.com/support pour obtenir des informations

détaillées.

Tous droits réservés. Les produits nommés dans ce manuel ne sont utilisés qu’a des
fins d’identification et peuvent étre des marques commerciales ou déposées des
sociétés respectives. Cet appareil a été congu pour une utilisation personnelle ou

professionnelle.

Avertissement !

Cet appareil est conforme a la classe A de la norme EN55022. Cet équipement peut
provoquer des perturbations radio dans une zone résidentielle. Dans ce cas,

|'utilisateur doit prendre les mesures appropriées et assumer toute

responsabilité ainsi que l'intégralité des colts s’y rapportant. L'appareil ne doit pas

étre utilisé a proximité de ou avec des systemes de maintien des fonctions vitales.

Verbatim ne peut étre tenu pour responsable de tout dommage, perte de données
ou dommages consécutifs, quels qu’ils soient (y compris, mais sans s’y limiter,
les dommages liés a la perte d’activité, linterruption d‘activité, la perte
d’informations professionnelles, ou toute autre perte pécuniaire), dus a l'utilisation de
ou a l'incapacité d’utiliser ce produit Verbatim, méme si Verbatim a été averti de

la possibilité de tels dommages.

Nous nous réservons le droit de mettre nos produits a niveau pour nous adapter
aux évolutions technologiques.
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Informations générales

Configuration systeme requise

PC:

Intel Pentium III / AMD Duron 900 MHz ou plus puissant
512 Mo RAM ou plus puissant
Port USB-A ou USB-C™ disponible*

Connection Internet pour I'enregistrement de la garantie en ligne et pour les mises
a jour et téléchargements de logiciel.

Systeme d’exploitation : Windows 7, 8, 10

PowerPC G5 ou Intel Mac
256 Mo de RAM ou plus puissant
Port USB-A ou USB-C™ disponible*

Connection Internet pour I'enregistrement de la garantie en ligne et pour les mises
a jour et téléchargements de logiciel.

Systéme d’exploitation : Mac OS X v10.4.6 ou supérieur

* Utilisez le cable d'interface de votre appareil (Par exemple: USB ou Thunderbolt) pour
la connexion au PC / Mac.




W Verbatim.

Technology you can trust

Mesures de précaution

Veuillez tenir compte des précautions suivantes pour assurer le bon fonctionnement de
votre disque dur Verbatim. Si vous ne les respectez pas, vous risquez d’annuler votre
garantie et d'endommager votre disque dur Verbatim.

e Déconnectez de fagcon sécurisée votre disque dur Verbatim via votre systéme
d’exploitation (I'option « Déconnecter ou éjecter le matériel » de la barre des taches
de Windows) avant de débrancher le cable USB. Vous pourriez dans le cas contraire
provoquer une perte de données.

° Ne laissez pas tomber votre disque dur Verbatim et ne I'exposez pas a d’autres
types de chocs mécaniques qui pourraient provoquer une perte de données et des
dommages au niveau du disque dur Verbatim.

. N’utilisez paslesdisquesdursVerbatim lorsque latempérature ambiante est inférieure
a 10 °C ou supérieure a 35 °C.

. Si vous faites passer votre disque dur Verbatim d‘un environnement frais a un
environnement plus chaud, laissez au disque le temps de s’acclimater a la température
ambiante avant de le faire fonctionner. Dans le cas contraire, cela peut provoquer
de la condensation a l'intérieur du boitier du disque, susceptible d’entrainer un
dysfonctionnement du disque.

. Ne placez pas de liquides ou de boissons sur votre disque dur Verbatim. Si un liquide
est reversé et entre en contact avec les composants électroniques situés a l'intérieur
du boitierdu disque, celaendommagera le disque et entrainera un dysfonctionnement
de ce dernier.

. N’utilisez pas votre disque dur Verbatim dans un environnement poussiéreux. La
présence de poussiére a l'intérieur du boitier peut endommager les composants
électroniques internes et entrainer un dysfonctionnement du disque.

. L'ouverture d'un disque dur Verbatim entrainera I’'annulation de la garantie de ce
disque.

Si vous avez besoin d‘aide lors de I'installation et/ou de la configuration de votre disque dur
Verbatim, ou si vous avez des questions s’y rapportant, veuillez contacter le centre
d’assistance Verbatim de votre pays. Consultez www.verbatim.com/support pour
obtenir des informations détaillées.

FR
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Formatage

Le transfert de données a haut débit via l'interface (Par exemple: USB ou Thunderbolt) fait
du disque dur Verbatim un appareil parfaitement adapté au stockage de données,
au partage de fichiers, a la sauvegarde, a l'archivage, a la lecture audio et a toutes
les applications nécessitant un accés rapide aux fichiers.

Le disque dur Verbatim est formaté en FAT32 (pour les disques durs d’une capacité de 1 et
2 To) ou NTFS (pour les disques durs d’une capacité de 3 et 4 To ou plus). Le format FAT32
permet un fonctionnement avec Windows ou Mac OS. Le format NTFS est uniquement
compatible avec Windows 7, 8 et 10 etpeut seulement étre lu avec Mac OS. Si vous souhaitez
utiliser votre disque dur avec un systéme sous Mac OS, veuillez reformater le disque dur
au format HFS+. Le reformatage supprime toutes les données enregistrées sur le disque
dur, donc assurez-vous de les avoir sauvegardées avant de procéder.

FR
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Chapitre: Installation du matériel FR
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Connectez le cable d'interface* au disque dur Verbatim.

Périphériques avec cables d’alimentation : Connectez le cable
d’alimentation au disque dur Verbatim et connectez I'alimentation elle-méme a la
prise.

Connectez le cable d'interface* au port d’interface de votre ordinateur.

Si votre appareil est fourni avec un interrupteur d’alimentation, allumez I'appareil
avant de l'utiliser.

* Veuillez utiliser les cables d’interface fournis avec votre appareil (Par exemple: USB ou Thunderbolt)

pour le connecter a votre PC/Mac.

Chapitre: Installation du pilote

Sous Windows 7/8/10 et Mac OS X, il n'est pas nécessaire d'installer un pilote
Verbatim spécifique. Les pilotes seront automatiquement installés par le systéme
d'exploitation une fois le disque dur Verbatim connecté au port d'interface de
|'ordinateur.
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Chapitre: Installation du logiciel

Installation des logiciels - PC

1. Cliquez sur « Start PC.exe » dans le répertoire principal du disque dur. Le menu de
démarrage Verbatim s’ouvre.

¥ Verbatim

Welcome

WVerbatim Hard Drive

Walcome

2. Cliquez sur « Logiciels ». Linstallation démarre. Suivez les instructions a I’écran et
cliquez sur « Suivant » pour poursuivre l'installation.

Sauvegarde des données Verbatim

Les manuels utilisateur et les logiciels complémentaires (si applicable) sont préchargés sur
le disque dur. Nous vous conseillons d’enregistrer ces fichiers sur votre ordinateur (dans
Mes documents/Verbatim) pour disposer a tout momentd’une sauvegarde de ces fichierssi,
par erreur, vous reformatez le disque ou supprimez des fichiers de ce dernier. La procédure
d’enregistrement de ces fichiers du disque dur externe vers votre ordinateur est simple :

1. Cliquez sur le bouton « Enregistrer les fichiers Verbatim ».

2. Toutes les données préchargées sur le disque dur Verbatim sont enregistrées dans
le dossier « Verbatim » de « Mes documents ».

| \__hrbatim

Welcome

Verbatim Hard Drive

Walcome
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Installation des logiciels - Mac

1. Cliquez sur « Start MAC » dans le répertoire principal du disque dur. Le menu de
démarrage Verbatim s’ouvre.

V| \_f_e!'batim

Welcome

Verbatim Hard Drive

2. Cliquez sur « Logiciels ». Linstallation démarre. Suivez les instructions a I’écran et
cliquez sur « Suivant » pour poursuivre l'installation.

Sauvegarde des données Verbatim

Les manuels utilisateur et les logiciels complémentaires (si applicable) sont préchargés
sur le disque dur. Nous vous conseillons d’enregistrer ces fichiers sur votre ordinateur
(Documents/Verbatim) pour disposer a tout moment d’une sauvegarde de ces fichiers si,
par erreur, vous reformatez le disque ou supprimez des fichiers de ce dernier. La procédure
d’enregistrement de ces fichiers du disque dur externe vers votre ordinateur est simple :

1. Cliquez sur « Démarrer MAC » dans le répertoire principal du disque dur. Le menu de
démarrage Verbatim s’ouvre.

Cliquez sur le bouton « Enregistrer les fichiers Verbatim ».

Toutes les données préchargées sur le disque dur Verbatim sont enregistrées dans
le dossier « Verbatim » de « Documents ».

V] \&tl_}at_im

Welcome

Verbatim Hard Drive
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Utilisation de Time Machine avec votre disque dur Verbatim

Sous Mac OS X 10.5 et Mac OS X 10.6 ou version ultérieure, Time Machine vous permet
d'effectuer des copies de sauvegarde automatisées de I'ensemble de votre systeme.

1. Connectez votre disque dur Verbatim a votre Mac via l'interface. Si vous n’avez pas
encore spécifié de volume de sauvegarde, Time Machine vous demande, lors de la
premiére connexion du disque dur Verbatim, si vous souhaitez I'utiliser comme disque
de sauvegarde.

2. Une fois votre disque dur Verbatim affiché sur le bureau, cliquez sur « Utiliser comme
disque de sauvegarde » pour confirmer que vous souhaitez utiliser ce disque pour les
sauvegardes Time Machine. Utilisez les préférences Time Machine pour configurer
vos réglages de sauvegarde de facon plus poussée.

Time Machine va a présent créer automatiquement des copies de sauvegarde de votre Mac.
Time Machine conservera les sauvegardes horaires pendant 24 heures, les sauvegardes
quotidiennes pendant un mois et les sauvegardes hebdomadaires jusqu’a la saturation
de votre disque dur Verbatim.

La premiére sauvegarde peut prendre un certain temps. Vous pouvez donc par exemple
configurer Time Machine un soir, afin que la premiére sauvegarde soit créée pendant la nuit.

Remarque : si votre disque dur Verbatim est formaté en NTFS ou FAT 32, vous devez
formater votre disque dur au format Mac OS étendu (journalisé). Cela aura toutefois
pour effet de supprimer TOUTES vos données !

FR
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Chapitre : Partitionnement de votre disque dur Verbatim

Informations générales

Le disque dur Verbatim est formaté en FAT32 (pour les disques durs d’une capacité de 1 et
2 To) ou NTFS (pour les disques durs d’une capacité de 3 et 4 To ou plus). Le format FAT32
permet un fonctionnement avec Windows ou Mac OS. Le format NTFS est uniquement
compatible avec Windows 7, 8 et 10 et peut seulement étre lu avec Mac OS. Si vous
souhaitez utiliser votre disque dur avec un systéme sous Mac OS, veuillez reformater le
disque dur au format HFS+. Le reformatage supprime toutes les données enregistrées
sur le disque dur, donc assurez-vous de les avoir sauvegardées avant de procéder. Nous
vous conseillons de ne pas modifier la configuration actuelle de votre disque dur Verbatim.

Un autre systéme de fichiers pourrait mieux correspondre aux besoins de certains
utilisateurs. Ce manuel décrit les limites actuelles de la plupart des systémes de fichiers
courants et fournit des instructions pour vous permettre d’adapter les disques durs
Verbatim a vos besoins.

Fonctionnalités des systémes de fichiers
Veuillez consulter les tableaux ci-dessous pour bénéficier d’'une vue d’ensemble :

Systémesde fichiers pris en charge par différents systémes d’exploitation

Systéme de
fichiers

Systéme
d exploitation

Windows 7/8/10 i i oui

Mac OS X oui oui oui oui
(lecture uniquement)

Taille maximale d'une partition

Systéme de
fichiers

Systéme
d exploitation

Windows 7/8/10 32 Go
Mac OS X 10.1.x - 128 Go - 2 To
Mac OS X 10.2.x - 128 Go - 8 To

Mac OS X 10.3.x ou - (-> 128 Go) - 16 To
plus puissant

FR
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Exemple pour des partitions distinctes avec des systemes de fichiers différents FR
sur un disque dur Verbatim

250 Go 220 Go 30 Go

Remarque : sur les disques durs formatés en NTFS, I’écriture n’est possible que sous
Windows 7/8/10. Sous Mac OS X, seule la lecture de données est possible.

L'exemple ci-dessus constitue une solution appropriée pour les utilisateurs de Windows
7/8/10 qui échangent parfois des données avec des Mac.

Les deux partitions peuvent étre utilisées pour le stockage de données sous Windows
7/8/10. Le systéme de fichiers NTFS étant en lecture seule sur les Mac, les données devant
étre utilisées sur ces systémes d’exploitation doivent étre stockées sur la partition FAT32.

Veuillez suivre la procédure ci-dessous pour adapter les disques durs Verbatim a vos besoins.

Partitionnement de votre disque dur Verbatim sous Windows 7/8/10

Suppression d’une partition

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone « Poste de travail » de votre bureau.
Sélectionnez I'option « Gérer ».
Sélectionnez 'option « Stockage » -> « Gestion des disques ».

W N

Choisissez votre disque dur Verbatim externe et cliquez sur la partition avec le bouton
droit de la souris.

5. Sélectionnez « Supprimer la partition » et confirmez en cliquant sur « Oui ». La
partition est alors supprimée.

Création d’une partition

La procédure suivante vous guidera dans la création de partitions sur votre disque dur
Verbatim. Une fois cette procédure menée a bien, votre disque dur Verbatim sera prét a
étre utilisé et une lettre de lecteur lui sera attribuée.

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone « Poste de travail » de votre bureau.
2.  Sélectionnez l'option « Gérer ».
3. Sélectionnez I'option « Stockage » -> « Gestion des disques ».

12
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4.

Choisissez le disque dur, qui est défini comme « non alloué ». Assurez-vous que

I'ensemble du disque est « non alloué ».
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dleo-momo
o,

5. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'espace « non alloué » et sélectionnez
I'option « Nouvelle partition ». « Assistant Création d’une partition » s’ouvre alors.

Cliguez sur « Suivant ».

Welcome to the New Simple
Volume Wizard

This wizard helps you create a simple volume on a disk.
Asimple volume can only be on a single disk.

To continue, click Next

<ok [THet> ] [ canel |

FR
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6. Vous pouvez a présent modifier la taille de votre partition. Cliquez sur « Suivant » pour FR
ne créer qu’une seule partition. Consultez le chapitre suivant (Création de plusieurs
partitions sur un disque dur Verbatim sous Windows 7/8/10) pour savoir comment créer
plusieurs partitions.

Specify Volume Size
Choose a volume size that is between the maximum and minimum sizes.

Maoimum disk space in MB: 953857
Minimum disk space in MB: 8
Simple volume size in MB: [ =

<Ead:ia!m>}Cmcd

7. Attribuez une lettre de lecteur a votre disque dur. Vous pouvez normalement utiliser
les options par défaut. Cliquez sur « Suivant ».

14
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8. Sélectionnez I'option de formatage « Formater cette partition avec les paramétres FR
suivants ». Choisissez « FAT32 » (< 32 Go) ou « NTFS ». Conservez le paramétre «
Valeur par défaut » pour « Taille d’unité d’allocation ». Sélectionnez enfin « Effectuer
un formatage rapide » et cliquez sur « Suivant ».

Format Partition
To store data on this parttion. you must format it first.

Choose whether you want to format this volume., and if so. what settings you want to use.

() Do not format this volume:

(®) Fomat this volume with the following settings:
Hesam: [T |
Allocation unt size: Dot v
i
[+#] Pesform a quick format
[ Enable fils and folder compression

[ <bock || Met> | [ cocel

9. Cliquez sur « Terminer » pour valider le partitionnement de votre disque dur Verbatim.
Celui-ci est alors formaté et prét a I'emploi.

Completing the New Simple
Volume Wizard

You have successfully completed the New Simple Volums
Wizard.

You sslected the following settings:

Velme fvpe. Simple. Volume, Ta
Disk selected: Disk 1

Volume size: 953857 MB

Drive letter or path: E:

File system: NTFS
Alocation uni size: Defaut
Volume label: VERBATIM HD

e irle Frrnzd Yine bt

To close this wizard, click Finish

[ <ok [ Fneh ] [ concad |
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Création de plusieurs partitions sur un disque dur Verbatim sous Windows FR
7/8/10

1. Répétez la procédure décrite dans le chapitre précédent (Création d’une partition sur
un disque dur Verbatim sous Windows 7/8/10) pour créer la premiére partition.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icbne « Poste de travail » de votre
bureau.

3. Sélectionnez 'option « Gérer ».
Sélectionnez I'option « Stockage » -> « Gestion des disques ».

5. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I’espace non alloué de votre disque dur
Verbatim et sélectionnez I'option « Nouvelle partition ». « Assistant Création d’une
partition » s’ouvre alors. Cliquez sur « Suivant ».

6. Vous pouvez a présent modifier la taille de votre partition. Indiquez la taille souhaitée
et cliquez sur « Suivant ».

Specify Volume Size
Choose a volume size that is between the maximum and minimum sizes
Maximum disk space in MB: 953857
Minimum disk spacs in MB: 8
Simple: volume size in MB: =

16
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7. Cliquez sur « Terminer » pour créer la partition étendue. L'espace non alloué est a FR
présent défini comme « Espace libre ».

New Partition Wizard

Completing the New Partition
Wizard

‘ou have successiully completed the New Partition \Wwizard,

You selected the following settings
Partition tups: Extended partiion
Disk selected: Disk 2

Partition size: 9533 MB

To elose this wizard, click Finish

[ <Back || Finsh ] [ Cancel

[ Soions oot dpplcamon

[
ALK GRITTS
hysmern, | Psiy (o, Fage Fie,

iasce
Croch e, P || lasitng Pramasy Foitiont

w0k
Unatecntes
dio-romn |
oo
S e -
. || O Unabocmes B Premary patinan I Eaended patian B Free spbce

17




W Verbatim.

“Technology you can trust

8. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur « Espace libre » et sélectionnez « Créer FR
un nouveau lecteur logique ». « Assistant Création d’une partition » s’ouvre alors.
Cliquez sur « Suivant ».

)
LA h e ]
U oyt binaapumaas fucu| Vaynty Toomal tope [ Fhotpuom [t ____
+ 11 Sywem Toss = S s ] :
G Tk S o (¢ Sl Biwe NIFS  Hasth (oot e i, Comeh Do, romiry wuch wry | PSMAOmR e
[ oo Kestreed G Biwe NIFS Vs Chnbam, Acton, Pormary Prbiont 10K M| M At *
] Do Febde CAVIREATIMME ) Sple Biwe NIFS skl Barmary Prtion nne |
2 Lol s o g
rp—
2 Orce Manager
g taaenge
P
s oo s dppicmenn
atukd 5
e )
aanon VOLATE || M4 GRS et
Gkea [ skt (Boct, Page i, Erush Durep, B | Haatsy (Primary Pt
e
VIRIATIM WD 113
s 1825 GRMTFS Foeeri o
== Haskiy Preniey Pitmare | bt
co-momn
ey
b bt
. || I Unabocated I Py pntition B Estnded partiion [ Fresrpace

9. « Lecteur logique » est déja sélectionné. Cliquez sur « Suivant ».
10. Indiquez la taille de la partition et cliquez sur « Suivant ».
11. Attribuez une lettre au lecteur et cliquez sur « Suivant ».

12. Sélectionnez l'option de formatage « Formater cette partition avec les parameétres
suivants ». Choisissez « FAT32 » (< 32 Go) ou « NTFS ». Conservez le parametre «
Valeur par défaut » pour « Taille d’unité d’allocation ». Sélectionnez enfin « Effectuer un
formatage rapide » et cliquez sur « Suivant ».

13. Cliquez sur « Terminer » pour valider le partitionnement. Votre partition est alors
formatée et préte a I'emploi.

Remarque : si vous sélectionnez NTFS comme systéme de fichiers, les données de
votre disque dur Verbatim pourront uniquement étre lues sous Mac OS X. Vous ne
pourrez pas y enregistrer de données.

18
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Partitionnement de votre disque dur Verbatim sous Mac OS X

1.

2. Cliquez sur l'onglet « Partitionner ».

ANN

Ouvrez « Utilitaire de disque », disponible sous « Applications » -> « Utilitaires ».

FUITSU MHZ2ZS08H C1 Media —
T CT R POLEY v mg trave Barition | KA Revtore
MRk H ‘Valisme Schem: Volume information
T Mac 05 10.5 5
#utitnn
1112329 €8 FUNTSU MH222508 L Name: | VERRATIM D
1| vERRATIM D Foervat | Mac OF Exemded Usurnaleds i
3 - N
MATSHITA CD-RW CH-812 - =
T partition Ihe aiacind ditk, chosis 8 vohime 1chame. Sat the
e, format, and wite for each wolrme, Then ek Agely,
P
e ——p—
sizm
+lm (
F| oak umsy [t :
| Connection ua: LSE Write Statrs | Read Weite
Cannectian Type : External SMART. Status - Nea Supported
USB Serial Mumber - GO9ALZS57ITF Pastition Map Scheme - Master Boat Record

Vous pouvez ici définir les réglages de partiti

onnement et partitionner le disque en fonction

de vos réglages (Par exemple: Mac OS étendu). Vous trouverez dans |'aide d’Utilitaire de
disque des informations détaillées sur son utilisation :

8006

Disk Uf

& Disk Utility Help

Repairing hard drives

Repair them if an application quits unexpectedly, a file is
corrupted, or your Mac won't start up.

Erasing disks

Use a disk multiple times. Erase it securely to prevent data
from being recovered.

Partitioning a disk

Enlarge a volume, create new volumes, and choose how to
partition a disk into volumes.

Using RAID sets

Protect your data against hardware failure or speed up
access 10 your data.

Using disk images

Move files from one Mac to another or burn an image to a
disc for safekeeping.

tility Help

Q- Ask a Question ) |

Index

FEATURED TOPICS
What's new in Disk Utility
If Disk Utility reports a fatal hardware error

If you see “overlapped extent allocation”
errors

Enlarging a volume

Creating new volumes on a disk

Index

www.apple.com

FR
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Conditions de Garantie Limitée

Verbatim GmbH vous garantit que ce produit est exempt de défaut des composants et de
la main d’oeuvre pour une durée de 2 ans a partir de la date d’achat. Une garantie de 2
ans est appliquée pour les pays de I'Union Européenne. Cette garantie exclut les piles. Si
ce produit est reconnu défectueux durant la période de garantie, il sera remplacé sans
aucun frais pour vous. Vous pouvez le retourner avec l'original de votre facture a I'endroit
ol vous l'avez acheté ou contacter Verbatim.

Cette garantie ne s’applique pas a l'usure normale et aux dommages résultant d’un usage
anormal, d’une utilisation incorrecte ou abusive, de négligence ou d’un accident. Verbatim
ne sera pas responsable de la perte éventuelle de données, de tout dommage fortuit,
conséquent ou accidentel, quelle que soit la cause pour rupture de la garantie ou autre.
Cette garantie vous donne des droits juridiques spécifiques et vous pouvez aussi avoir
d’autres droits qui varient d’un pays a l'autre.

Note: Verbatim GmbH se réserve le droit de modification du contenu de ce guide
utilisateur a tout moment sans obligation d’un avis préalable.

Droits d'auteur

Copyright ©2020 Verbatim GmbH. Aucune partie de ce document ne peut étre reproduite sous
quelque forme, dans quelque but et par quelque moyen que ce soit, sans |'autorisation
expresse écrite de Verbatim. Tous droits réservés. Tous les autres noms de marques ou de
produits indiqués dans le présent document appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

FR

20




W Verbatim.

Technology you can trust

Conformité FFC

Cet équipement a été testé et répond aux exigences des régles FCC de la Classe B / Partie
15 des appareils numériques. Ces régles ont été congues pour assurer une juste protection
contrelesinterférences nuisibles dans|’enceinte domestique. Sil’installation de l’équipement
n’est pas installé conformément au guide d’utilisation, cet équipement pourrait générer,
irradier des fréquences radio causant des interférences avec les fréquences radio de
communication. Cependant, il n y a pas de garantie que des interférences ne se produisent
pas avec une installation spécifique. Si cet équipement cause des interférences nuisibles
avec la réception de la radio ou de la télévision (perceptible si vous allumez ou fermez cet
équipement), nous recommandons a l'utilisateur de prendre les précautions suivantes :

e  Réorientez I'antenne de réception
e  Eloignez I'équipement du récepteur

e  Connectez I'’équipement dans une prise d’un circuit différent de celui ou le récepteur
est connecté

e  Consultez un revendeur ou un technicien Radio/TV spécialisé pour de l'assistance
technique

Conformité WEEE

La Directive WEEE -Waste Electrical and Electronic Equipment- concernant les déchets
des équipements électriques et électroniques , entrée en vigueur le 13 Février 2003 dans
la Loi Européenne a généré un changement important dans le traitement des produits
électriques en fin de vie.

Si le logo WEEE logo (situé a gauche) est apposé sur le produit ou sur la
boite, il ne peut pas étre jeté avec les autres déchets de la maison. Pour plus
d’informations sur le traitement et les déchets des produits électriques et
les points de collecte, merci de contacter le service municipal des déchets
ou le point de vente ou vous avez acheté votre équipement.
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Déclaration de conformité CE FR

Déclaration de conformité CE

Conformité aux exigences requises par la Directive 2014/30/UE du Parlement européen et
du Conseil du 26 février 2014 relative a I’harmonisation des législations des Etats membres
concernant la compatibilité électromagnétique et la directive basse tension 2006/95/EC.

Cette déclaration s'applique a tous les échantillons fabriqués de maniere identique au
modele soumis a l'essai/évaluation.

EN 55032:2012+ AC:2013 (Classe B)
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

AS/NZS CISPR 32:2013

EN 550242010

IEC 61000-4-2: 2008

IEC 61000-4-3: 2006+ A1:2007+ A2:2010
IEC 61000-4-4: 2013

IEC 61000-4-5: 2014

IEC 61000-4-6: 2013

IEC 61000-4-8: 2009

IEC 61000-4-11: 2004

Conformité ROHS

Ce produit satisfait aux exigences de la directive 2011/65/UE du Parlement européen
et du Conseil du 18 décembre 2006 relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (RoHS) et ses
modifications ultérieures. Les substances extrémement préoccupantes (SVHC), y compris
les 169 substances inscrites sur la liste des substances candidates a l'autorisation, ne sont
pas contenues dans cette gamme de produits au-dela des niveaux autorisés.

22




